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Fepeie, ne sait pas en finir. Aussi quarrive-t-
il? Ce qui arrive encore aujourd’hui. Tout est
remis en question, le trone et l'autel peuvent
étre €braniés par quelques brutes d'électenrs.
Et tenez, pardonnez i Ia rudesse d'un vieux
chouan, monsieur le préfet ; mais, morbleu!
au lieu de voter, j'aimerais mieux reprendre
ma carabine; car, de deux choses I'une, —
ajouta flegmatiquement Charpentier, — ou
nous e minerions I'ennemi, ou nous serions

exterminés! je ne sors pas de la! pour moi,

tout ou rien, étre ou ne pas étre, revoir I'an- |

cien re
pleine poitrine, derriére une de nos haies du
Boceage, en défendant mon roi et mon dra-
pean ; voild mon opinion !
— Elle est du moins franche et hardie, mon-
sieurle quis, — dit M. de Sainte-Marie.
— 5i tons les royalistes étaient capables de

penser, et surtout d’agir avec cette vigueur,

nous reverrions avant peu 'ancien régime dans |

toute sa majesté.

— Ah! monsieur le préfet, —reprit Mme
Raymond
La féodalité, surtout; hélas ! qui nous rendra
ce beau temps des chevaliers et des damoisel-

8..., des trouveres et des jouvencelles

igues ou tout se décidait parla lance et
par 'épée..., depuis la vivalité d’amour jus-
gqu'aux proces d’affaires !
ment, messieurs, ne valait-il pas mieux voir
deux plaideurs casque en téte et dague an

i s'escrimer bravement en champ clos,

atendre deux hargneux avocats échan-
ger de platies injures 7 d’autant plus qu’entre
nous, la justice n'y gagne rien... Sile bon

droit snecombait parfois sous Pépée, ne suc- |
combe-t-il pas souvent aujourd’hui sous l'a- |

dr du verbiage ?

— Certes, madame la marquise, si la féoda-
lit¢ avait de nombreux apotres comme vous,—
dit galamment M. de Sainte-Marie,— on lui
verrait de nombreux partisans... Malheureuse-

ment les préjugeés populaires sont si vivaces... |

h! mon Dieu! mon cher monsieur, je
, on fait stupidement sonner bien haut
ces terribles mots de vassal.. de serfs... de vi-
lain... Le vassal appartenait au seigneur, soit,
is 4 quelle condition ?... A celle d’étre pa-
1é par le chéteau ou par I'abba
, €tait aprs tout, la chose ¢
abbé... était enfin, ce que
gres aux colons...

ic 8

selgneur
t les Ij';"

—_— I

nt Charpentier, — je vous-le demande, n'a-
t-on pas autant intérét i soigner un négre qui
vous cotite deux ou trois mille francs, qua soi-
gner un cheval de prix !

— L’intérét est absolument le méme, mon-

ur le marquis, — reprit le préfet, —- absolu-
ment.

— Je sais bien qu'a ce propos li, — dit Mme

e absolu... ou recevoir une balle en |

avec un soupir, — l’ancien régime... |
jours |

Voyons, franche- |

e, puisque |

monsieur le préfet, — reprit grave- |
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| Raymond, — ces insupportables bourgeois gy
un aufre grand mot 4 faire sonner aux orei]
des sots ; la liberté... s

_—Ou bien encore : la dignité humaine, < B
ajouta (-‘_jlgq‘]){-ﬂrie-r en haussant les épaules,
ca fait piie .

— La dignité..., la liberté !..: Tenez, ma
gleurs, —reprit en souriant Mme Raﬁmud%‘
nous parlions tout & Fheure de ce bean temp-?
de chevalerie dumoyen-ige... Il n'y avaiz p&
seulement des champs-clos ; il y avait encop
| des cours d'amour, ou VFon fuisait assangge®
| courtoisie, d’esprit, et de belle galanterse,

{ présence d’une reine de Beauté...; et & coile
époque, Mme Duplessis aurait eu ceriine
ment cette souveraineté-li, — ajouta My
Raymond, en souriant avec grice i Albige 8
puis elle continua: — Eh bien! quels étaien
ceux qui soumettaient le plus humblementien®
dignité, leur liberté, aux lois imposées paroe s
cours d'amour ? Les chevaliers ! Ces hommgs
vaillans, fiers et libres par excellence, loin s
| s’humilier de leur doux servage, le subissiieats
avec ivresse, trop heureux d’enchainer lenr it
berté aux pieds de quelque belle chiitelaine;
Eh bien! il en était de méme des serfs et iy

{ ce qu'on appelle leur dignité leur liberté,di
ils ne savaient que faire... contre I'utile patross
nage des bons seignenrs et des dignes abbgsi
moyen-ége. e

— Ah ! madame la marquise, — dit Mgl
Sainte-Marie avec un entrainement croimﬁl:
— que I'on est heureux d’entendre professe
si admirablement le culte du passé... Maisfain
entrer ces idées s saines, si élevées dansié®
criane épais de ce parti bourgeois, qui se cxif
triomphant depuis la révolution, c’est bienfi=
ficile... Ce serait un de ces miracles que @8
apotres tel que vous, madame la marquits
pomrrait seule “opérer. Mais, — ajouta le prEs
fet en se levant et s'adressant i ma femme
qui avait écouté cet entretien dans un mutismes
| complet, jetant ci et li des regards effrayessis
Charpentier, —je n'ose, madame, abuser pis
longtemps de vos momens, heureux du moins
cette fois, d’aveir eul’honneur dc vous rencon:
trer; je vais me remettre en route, et activel
les poursuites contre nos &ternels ennemisil
Monsieur le marquis...

— Allons, monsieur le préfet, — repris Mg

| Raymond d’un ton légérement protecteis; —S

ce zéle vous honore... il est d'un bon augure..
| Croyez que je m'estimerais tres heureuse ded
pouvoir, au besoin, témoigner en haut et &8

| votre dévotfiment a la bonne cause. J'um‘ﬂi_j

| tement occasion d’écrire demain au patillehs
| Marsan. ‘3
| — Vous pourriez d'autant mieux témoigne

| de mon zéle, madame la marquise, — repri le

| préfet évidemment flatté de la promesse 488

vassaux : ces prétendus martyrs, échangemi
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failli étre victime.

— Comment done cela, monsieur le préfet?
dit Mme Raymond.

— Oh! madame la marquise, — ajouta M.
de Sainte-Marie en riant, — je vais fort vous
étonner, ainsi, que M. lé marquis et M. Du-
plessis.

— Vraiment, — reprit Mme Raymond d'un
air protecteur. — Eh bien !... voyons, étonnez-
nous, monsieur le préfet..., étonnez-neus...

— Je n'ai pas besoin de vous déclarer, mon
cher monsieur Duplessis,— me dit le préfet,
—que vous étes, par votre position, par vos
antécédens, par votre royalisme notoire, au-
dessus de tout soupcon.

— Je le crois, mon cher monsieur de Sainte-
Marie.

— Eh bien ! pourtant, dans 'excés de ce zé-
le... que Mme la marquise a daigné remar-
quer, et dont, j'ose & peine Pespérer, elle aura
peut-étre occasion de parler au pavillon Mar-
san, lorsque j'ai appris, i Chambly, que vous
étiez allé le soir... chercher des étrangers...

— Ah! ah!ah!—sécrin Mme Raymond
avec un €clat de rire si frane, si naturel, que
j’en restai confondu ;—ah! ah ! marquis, en-
tendez-vous M. le préfet...; il nous prenait
pour ses conspirateurs...

— Et il aeu raison, — reprit Charpentier de

; . : : |
sa voix rude ; — je l"approuve fort, moi, M. le

préfet.

— Comment! marquis? — dit Mme Ray-
mond en paraissant difficilement surmonter son
envie de rire, — monsieur le préfet avait rai-
son de... nous prendre pour les conspirateurs
qu’il cherche ?

— Non, marquise
—1nais monsieur avait par
vouloir vérifier ses soup
avait partout des agens
giques que monsieur, nous
'hydre: révolutionnai

S
ement raisor
. ;"_;l le }!r:l!\uil’
actifs, aussi éner-
verrions pas
relever sans cesse la
téte. — Kt Charpentier secouant rudement la
main du préfet, ajouta: — Trés bien!
sieur, trés bien ! Si la marquise vous on
lettre au pavillion Marsan, je

moi, de rafraichir la mém

nion-

dans sa
charge, de ma
femme @ voire endroit.
ieur le marq eprit le préfet,
ji sans doute la pairie ou le conseil
'Etat, —si le dévotiment le pl i 1
gouvernement du roi, si un dév
rait jusqu’au st ce de lavi
que encouragement, j'ose dire que je m
trerai d faveurs de sa M
qu’il arrive, elle peut compter sur
et 4me. Mais, pour en revenir i la pensée qui
m’a amen¢ ici, ce §’était pas positivement des
soupcons, monsieur le marquis, —ajouta le
préfet. — M. Duplessis est trop connu pour
inspirer... des soupcone i propos des person-

nerite

y des quol
i

COrps

-
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DUPLESSIS.

1l y a souvent des instinets dont on ne se rend
pas compte, et, sans raisonner le motif qui me
faisait agir, je me suis dit: en allant & la Ri-
balliére porter le signalement de I'homme dan-
gereux que I'on poursuit, je...

— Allons, monsieur le préfet, — dit en riant
Mme Raymond en interrompant le fonection-
naire, — nous voicl i votre merei... Od sont
vos gendarmes... ol sont vos chaines ?...

— C’est vous, madame la marquise, qui de-
vez enchainer i vos pieds toutes les personnes
qui ont Fhonneur de vous approcher, — reprit
| galamment le préfet; —il ne me reste qu'a
| prier Mme Duplessis de vouloir bien excuser
| ma visite importune...

I Ma femme s'inclina, et je répondis en ten-
| dant la main au préfet:
| —TI faut, mon cher monsicur de Sainte-
| Marie, que vous me promettiez de venir diner
!ivi prochainement, entre royalistes, comme
vous voyez; je tiens d'ailleurs i vous présen-
| ter le fils de M. le Marquis, le jeune comte de
Berteuil, un de mes anciens camarades aux
| gardes-du-corps ; comme il releve d’une lon-
i gue maladie, la route I'a un pen ﬁqigllé, et il
| est resté couché; mais je tiens i vous faire
| faire connaissance avec lui..., et vous verrez
!qu'cu royalisme il justifie le proverbe...: Tel
| pere, tel fils.

| — J'accepte de grand cceur votve invitation,
| mon cher monsieur Duplessis, — me dit le
| préfet en s’inclinant devant Mme Raymond.—
» seral heureux, madame, de cette oceasion

| de vous offrir de nouveau mes respectueux
IH_\ITHH?]:(‘S--- 3

| lué mes hotes,
ympagnai,

et presque

voir de nouveau
Marie sortit ; §
d’un air

Et, aprés
| M. de Saint
et i me dit
¢merillonné :

émervel

— Quelle déliciense femme que cette mar-
quise de Berteuil, comme elle est grande da-
me! Ell : 3 comme un
ange. it vous parlez est

ns' doute s ean-fils ; le. doit avoir au

L, pour
ertenil
& res-

er la

e5 .-ar:uv.':ge H

>, IMNON (

timidi

yez-vous que c’est marquis ?

1
II'n’est pas
(\"‘1;:1‘“ ene

termes eelui-la!
cheveux blancs!

nes qu'il recoit ; mais enfin que vous dirm-]:‘?"' -
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Hein! comme c’est bien 1i le type du vieux
gentilhomme vendéen!...

—N’est-ce pas! et sa femme... le type de
la marquise ! de la grande dame !

— Il parait qu'elle est fort bien en cour?...

— Elle jouit d'un énorme crédit an pavillon
Marsan, mon cher préfet, et je crois que tét ou
tard vous en saurez quelque chose ; quand la
marquise se met & protéger quelqu’un, elle
protége... i outrance!

— Voyez un peu, mon c¢her monsieur Du- |
plessis, quelle bonne fortune m’a conduit ehez |

vous ! Le crédit de Mme de Berteuil ne m'é-

tonne pas; une grande naissance, infiniment |

d’esprit, et si séduisante... Elle doit tourner
toutes les tétes...

— Oui, mais malheur aux tétes tournées...;
la marquise est la vertu méme.

— Quelle femme accomplie !

— Eh bien! mon cher préfet, vous pourrez

d’aujourd’hui en quinze lui faire votre cour, |

ce me sera un motif de plus de compter sur
votre exactitude.

—Je n'ai pes besoin de ce motif-ly, mon
cher mousieur Duplessis ; mais enfin abondan-
¢e de biens ne nuit pas... Adien done, et lisez
attentivement, le signalement en question. Je
compte sur votre zéle pour la bonne cause:
faites, s'ille faut, copier ce signalement et le
distribuer dans vos métairies... Prévenez vos
fermiers ; q’ils vous donuent avis de tous les
vagabonds qui se présenteraient chez eux. J'ai
d’ailleurs, donné des ordres aux brigadiers de
gendarmerie qui parcourent les campagnes, et
Jlai pris sur moi de promettre 1000 fr. 4 qui
livrerait notre homme. L'intérés est un ex-
cellent stimulant, et quoique cette mise & prix
soit un peu extra-légale..., je prends tout sur
mMoi...

— Et vous avez raison, cher préfet. Ah ca!
vous croyez donc positivement que cet homme
dangereux s’ :

— Ily a différentes versions ;

a fui avec des complices ;

I'une dit qu'il
Pautre version, et
car 'on ne m'a envoyé

ement de ce se¢ dit qu’il a

— Ah ! 1l aurait des complices 7

— Entre autres., dit-on, sa mére.

—Une femme! dans un pai
Allons, cher préfet, c’est impos

— Ce n’est pas, si vous voul emime ;
car la vie sgére dontils’agit doit étre une
de ces abominablestricoteuses de 9% Mais nos
filets sont bien tendus ; tous mes collaes ont
dii recev les mémes instructions que moi ;

I complot

les recherches les plus actives ont éte ordon- |

nées, elles sont en voie dexéeution, et il est
impossible qu'elles n’aboutissent pas i cette
importante capture... Au revoir done, mon
cher mons ieur Duplessis,

| montré tant de coura
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| XXXVIII,

Je reconduisis le préfet jusqiéa sa voituril
florsque je la vis s'éloigner avec son escarte
| je retournai promptement daus le salon s los.

= = tos f
| que j'y entrai, Mme Rajmond replacait sup g
table le ﬂgna__lmnvm de son fils, qu'elle vepgle b
de lire avec Charpentier.

2
Dés qu'elle m'apercut, Mme Ray mand, dogl

| les yeux devinrent légérement humides, yal

dit & demi-voix :

— Ah! maintenant, j’'ai besoin d’aller e
| brasser mon fils.

Puis, s'adressant & Albine : 1
— A bientot, madame...; j’ai & cceur de youl
prouver que M. de Berteuil n’est pas si tom:

Ible homme qu’il en a Vair... Et au besoin {88

{ Duplessis me viendra en aide pour cette réhg

bilitation. i

Et Mme Raymond sortit avec Charpeniien

Resté seul avec Albine, qui paraissait e
fondément attristée, je Ini dis -
| — Qu’avez-vous, ma chére amie?

! — ¥ous me le demandez ? — reprit-elle.=
Croyez-vous qu'il me soit agréable de metnes
ver journellement avec votre féroce marquia
Cet homme qui ne parle’'que de fusiller,
d’exterminer les gens ! il me fait horrenr!

Pentendant, j’étais si saisie que je nepoy

prononcer un mot... Et cette Mme de Bif

teuil, qui ose dire d’un ton mieilleus,quam
fond son mari est un excellent homme!

— Elle dit vraie, ma chére amie, car il
faire la part des passions politigues ; mais qug
pensez-vous de la marquise ?

— Je ne sais... du reste, elle parle beaues|
et tres bien...; mais elle a quelque chose
fier, de protecteur qui m’est désagréable; i
si grande dame doit bien mépriser une pa
bourgeoise comme moi. Aussi vous me reis
drez igeant le moins possitlé

rvice en m’oblig
| & tenir compagnie 4 vos amis. .
— Nous reviendrons sur ce sujet, ma clies
amie. Ne vous hitez pas de juger les genssu
Papparence... Mais ai quelques affaires fl{é;‘
gler avec mon 1ré ; permettez quejes
vous laisse.
E¢ je quittail ma femme. i
J*avais besoin d’étre seul pour penser i M
Raymond en toute liberté, pour me z'nppelql"
tous les incidens cette scene ou elle avd
de présence d'espriy
de gréce et'de fine orsque je pense que
ces apparences de légéreté presqu’enjouges
cachaient les terribles anxiétés d’ume mere
tremblante pour la vie de son fils ; qunnd_je me.
rappelle ces mots simples et touchans ditS PRy
elle les larmes aux yeux, apres avoir SHicE
| veillensement conjuré le péril : « Al ! mqub.
| mant, jat besoin d'embrasser mon fils, » je 08
| sais qu'admirer le plus, on du eceur ou de I'ésSS
| prit de cette adorable femme. i -
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Et quand je la compare 4 Albine, qui jamais

ne s’est montrée plus nulle, plus gauche, j'é- | le...;

prouve des ressentimens d'une amertume in-
exprimable.
— Oh! quel abime !... Que faire... que de-
venir... que résoudre!

Continuons le récit de cette journée.
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— Pauvre ami..., il était d'une santé si fre-

il ne vivait que par le cceur, et c’est une

maladie de ceeur qui a di Pemporter ! A quoi

a-t-on attribué sa mort?... Tu concois que

lorsque j’ai appris ee malheur par une lettre de

{sa femme, je n’al pas osé, en lui répondant,

Deux ou trois heures aprés le départ de M.
| convalescent depuis un mois, Mais tiens, Jean,

de Sainte-Marie, j'ai sn par Mme Raymond
que Jean sé trouvait mieux, et qu'il désirait
me voir.

— Ne le faites pas trop parler, — me dit sa

+ demander ancun détail.

— Les médecins ont attribné sa mort aux
suites d'une assez longue maladie, dont il était

ce souvenir m’affecte comme toi ; éloignons-le,

| de griice. Je te disais que notre ami s’était te-

meére, — meénagez-le ; car en apprenant ce
matin par moi, la visite du préfet, son émotion

a €té profonde, non i cause du danger dont il
a été menacé, vous connaissez Jean, mais il a
craint pour moi et pour M. Charpentier.

Je me rendis auprés de Raymond, je le re-
trouvai couché.

Dés quil m’apercut, il me tendit sa main |

amaigrie et blanche.

J’ai tant de choses i te dire !

nu sur la réserve lorsque je lui ai demandé ce
que tu faisais depuis ta sortie du collége.

— Comme au collége... je conspirais, Fer-
nand ; c'est ce qu'Hyacinthe a cru devoir te
cacher.

— Mais ta vocation industrielle ?

— Je I'ai toujours suivie ; j'étais derniére-
ment encore directeur d'une grande usine...
ayant deux succursales en province ; ma posi-

| tion me mettait journellement en rapport avec
— Assieds-toi 13, bon Fernand, — me dit-il ;
en me montrant un siége auprés de son lit. — |

| leurs droits, leurs espérances.

— Jean, ta mére... m’a recommandé de te|

ménager.

~— Sois tranquille... je te dirai beaucoup en
peu de mots. — Puis il ajouta: — je ne croyais
pas que notre présence chez toi diit te causer
si tot des alarmes. Ce matin..., ton préfet est
venu?

— Grice & Dien..., le courage, 'admirable

| plus intrépides soldats de la liberté...

des ouvriers; ils m'aimaient parce que je les
aimais, parce que je comprenais leurs besoins,
, aussi... le mo-
ment venu, ils auraient &t ils seront les

— Jean, tes yeux brillent, tes joues s’ani-
ment! Ta meére m’a recommandé de t'épar-
gner tonte émotion vive... Assez sur ce sujer...
Tu m’as tenu parole...; tu m’as dit beaucoup

| en peu de mots... Je comprends maintenant,

présence d’esprit de ta meére et de M. Char- |
pentier, ont €loigné le péril; ca aura été, je|

P’espére, un mal pour un bien. Maintenant, tu
peux rester ici en toute séeurité.

— Dis, Fernand... quelle femme que mamé-
re; Je te parlais autrefois de sa résolution, de
son sang-froid, tu Pas vue & Peeuvre.

— Pour P'admirer... Et moi aussi, comme

autrefois, jo te dirni: Tu es heurenx d’avoir |

une mere telle que la tien

— Oh! ma mere ! —s’ée
tation, — ma mére ! ¢’est ma vie, c’est ma for-
ce! c'est ma conscien c'est ma religion !
enfin, c’est fout pour moi ! Mais parlons de toi.
Charpentier t'a dit tout ce qui peut t'intéres-
ser.dans cette malheureuse affaire. Nou:
mes vaincus, non découragés... De meilleurs
jours, prochains peut-étre, viendront pour
nons.

— Un mot encore sur le passé, mon cher
Jean ; lorsque jai reva notre pauvre H

ia Jean avec exal-

et ta vocation, et ta vie passée...

— Et ta vie, & toi, Fernand ? combien eile
doit heureuse! Revenu des vanités du
monde, tu habites une déliciense retraite avee
une femme accomplie... et que Fon dit char-
mante...

— Charmante... c’est peut-étre exagé
elle est ag T la verras, d’aillex

— Je l'esp et d'aprés tout le |
ma meére et moi nous savons d’elle,

elre

ma

| pathie lui est d’avance acquise, je te le jure.

S0Imn- &

- . . . . « |
the... je me suis informé de ce que tu avais |

fait depuis notre sortie du collége ; il m'a ps
ru se tenir sur la réserve... je n'ai pas insisté...
Mais aujourd’hui...
Jean m'interrompit et me dit tristement :
A proposd'Hyacinthe... tu I'a vu s'étein-
dre... toi?
— Hélas ! oui...

|
|
|

— Ah ca! et toi; tu n'as jamais songé :
marier ?

— Ne suis-je

— Comi

— Et n

—_ Tu'.!\. L meoup de cho
mots mn‘!l cher

reux des mé

s heu-

tu trouves aupres de ta mére.
t'étonne ?
mais

— Ma foi
— Vraiment ?
~—Entre nous, Fernand, je n’ai jamais re-
cherché de sons de ceeur.
t'es content
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A ‘rieux engaze, et|parler de ces choses, Famour sérieux inspiré
ehict Fernand ; un amouy sérieux engage, et ‘ parler de ces ¢ > 1'F“F‘t s }-Thmnré r
3 1 - per- | & la s par le caractere et G g
il mest pas dans ma nature de tromper per-|a ]‘t‘I‘mT p‘il E ,f}l 5 LU
g ‘offre ce que je peux, Ien me donne Généralemen : k-
oo TR S L — Or, j’ai véen pendant longteips dans Pin-
E . . e e P
y : o e { timité ‘dnne . des phhs__]glms teu;m}es que I'on
—C 2 ’?flgulwh 2 - < | puisse voir ; elle joignait & sa beauté un carac-
U h(;'l_'n‘)lqllerlif‘- it X ] | téreoriginal qui me plaisait beaucpnp; cepen-
jumais senti le besoin d’un an on amou | dant, je ne suis pas devenu le moins du mon-
;s - « 1e te I'a t, mon amour | - J s ane 3
— Jamais... r::\l_ Je li“( l‘:. s . de ameureux, et cependantily rw]mt de quoi
pour ma mere remplit mo - ‘ fexome,tta Pavotioris:y chtka 1o clitinis,
x"oi..-;‘_tu Fernand... quand on a la passion de l’:l :ﬂl:*u]ill)']:mm:' : L
liberté comme je I'ai..., quand on s E-:'I YORe (Il)ﬁitec‘i'-('tr done?
téte et bras, dme et corps, au n'!_mnpuul d une | — La femme de ce panvre Hyacinthe.
idé 'a ni le désir ni le temps de s’oc-
idée..., on n'a n — Elle!
euper d’amourettes. . Ok
auvre Jean, tn n’auras peut- | G T
s Ahl! m“i] pdmlgiza“r;:rlg g c;ua' Ipm;]. — T n’en es jamais dey tlr'lll amourenx ?
étre, selon le prov ; reculé... > P ST s N Clola e ttime
mier:lx... sauter. Dis done, si un beau ‘m.’lt;n... I\;:ma [:ar il y avaitiune bénne raidon pour
: ‘éveiller bel et bien : wenx tou. = i o e 4
tu allais te m"ull%l L ol Aup e T X | que tu n’en devinsses pas amoureux.
— Allons donc ! o |  — Quelle raison, Fernand ? :
— Hum, hum, tu 1'“”.@%“1\1“1’- 1...sitn| —Comment ... mais c'était la femme
= . re Karn: 3 1 , Sih i
— Aprés cela, mon pauvre Fernand..., si tu | Hvacinthe
= : S0 2 . i wcinthe.
tiens... absolument & ce qu'un jour je devienne id —{—y:iﬂh bien 7 b
e SRR N L. anibor | —Tudis Eh bien?
— Moi? je n'y tiens pas du tont...; at b Praaieat surprise 1
|

ce qu'on veut.

i . = x P -
R ) - — Tu me Je demandes? Admis dans inti-
: : 4 32k 'll‘t)“. : 1 5 1t | R o » \‘ oy _‘_
== (fmrmlenﬂ : ‘m_(_, - .,l : I‘.,,U. Dieu me pré- | mité¢ d’Hyacinthe..., l_’..‘}na son fU)’GI.... .,onb? y
bl o g & vol ---,jlzlb{.l- dane | done, Jean! dans son foyer donle§t1qu?... n-
B Soun, OO B R | fin... dans le sanctuaire de sa famille...
— Apres!? y
— Ta aurais osé devenir amoureux de sa

in pareil guépier... Ah! si tu savais les ennuis,
es embarras, les chagrins de ce qu'on appelle |

y
; _ o quon_upp
une liaison de eeeur... un amour sérieux. Sou-
vent! trop souvent j’ai passé par la... Aussi,
i i évere dans ta résolution... G
erois-moi, persévere dans ta résolution...
de tonjours ton admirable
et de faciles amours pou
— Ainsi ai-je toujonrs f
jours, jlen suis certain
! ynne ne puisse, con
son, répond ‘av
—iOh!

exaltation

femme ?
— Pourquoi pas! ?
— Jean... je ne te reconnais ph
— Et moi, mon bon Fernand, je ne te e
yrends pas avec ton air ébahi.
— Nai-je pasdroit de Fétre en 1’0!1Lm}dﬂntl
yarler ainsi 7 toi, Jean ; toi, 'honnenr méme !
la loyauté en personne ; toi, élevé par une
re comme la tienne..., une femme des temps
iques o
— Ou diable veux-tu en venir? _—
— Non, je ne croirai jamais que tu aies été
€ ' ndignement 'amité, la con-

ta mere... s e ne, 1é-
] Wi b --_‘_J-lu ]
pondre de juest-ce

i te fi

mon bhon Fernand, entendons
] yut & heure, il ne fant jurer
— @’est vrai, pou
i comme cela, p
re jeunesse.
: ek
; mias-tu dit cela?
— Bans doute. - ) AL
Alors, en quoi aurs trahi '1 amitié
E nthe en devenant gré mioi amou-
i | reux de sa femme ¥ Est-ce que j'ai besoin de
te dire que, si cet’.amour fit devenn ce que
n'est- | 'on appelle dans les romans unéSpassion 117é-
0 is brilé la cervelle plutos

elles 'amour sérieux, 4 ,
101 peut | sistible, je me ser

=

ey R AT

et

- —sh'ﬁzww\n s
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que de dire un mot d’amour i la femme de no-
fre ami?

— Al ! Jean, & Ia bonne heure! je te recon-
naisla! Cest que je suis certain que tu le fo-
rais comme tu le dis! Brave et digne ami, tu
aurais dii naitre au temps de Sparte !

— Merei de ton veeu, mon bon Fernand, —

me dit Raymond en riant, — je préfére étre |

né de ce temps-ci et tavoir connu i
Barbe ; mais rassure-toi, jamais je ne

drai amoureux malgré moi, et je n'aurai pas 3
me briiler la eervelle.

— Evidemment, car, dire que l'on devient
amoureux malgré soi, c’est une maniére de
parler, ¢’est une exagération! Ne dirait-on pas
que P'amour vous frappe comme un boulet de
canon.

le’n’en sais, ma foi, rien du tout. mon
bon Fernand ; je ne m’y connais pas; mais tu
as dit, ef j'avais entendu déji dire que Pamour
était parfois soudain, irrésistible.

— Eh ! ouni, dans lesTomans ! Mais, eITenrs,
chimeres que toutceln!... C'est i I'uide de pa-
reils prétextes que Ion colore les plus indignes
débordemens. Apreés tout, Pon peut ce qu'on
veut : ainsi, par exemple, toi, mon brayve Jean
toi qui as une yolonté de fer, une force de ca-
ractere incroyable, tu aurais pu, j’en suis cer-
tain, t'empécher de devenir amoureux de la
femme d'Hyacinthe, si tu avais senti co senti-
ment te ga

— Trés probablement, mon bon Fernand,
quoique je ne puisse te rien affirmer li-dessus,
n'ayant, je te I'ai dit, jamais ét6é amoureux de
la femme de notre ami. Que veux-tu? il est
des sentimens auxquels je suis absolument
étranger, j'en parle comme un aveugle des
couleurs. Ainsi est-il de 'amour sérieux et do

etc., ete.

— Tn ne serais pas jaloux ?

— Je ne I'ai jamais é+g...

— Au fait, ¢’est tout simple, avec tes amours

.. Mais avec une maitresse 3 qui tu au-
i ?

— Il me semble que je me serais.dit, de
deux chose l'une: ou ma maitresse m’aime
encore, et je suis fou d’étre jaloux ;" ou elle ne |
m’aime plus... ; alors & quoi bon étre Jjaloux ?

— A quoi bon! quoi bon ? est-ce

— C’est done comme I'amour ?

— Clest cent fois pis, car Famour-propre e
en jeir.

— L’amour-propre de quoi, Ferna ‘

— Parbleu ! la rage de se voir délajssé pour |
un rival. |

— Mais én quoi votre jalousie empéche
elle que vous soyez délaissé? |
— Cela n’empéche rien; mais la jalousie ne.|
isonne pas, elest un sentiment aveusle, fy |
rienx, féroce. i

| celui qui t’aurait convert de ridicule, de hon

S€s conséquences obligées, fidélité, _iulnmic.J
|
|

. | = . . . v 1 . -
; quon est | il ne s'agit pas de moi... Senlement je pré-
maitre de'cela?l i
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[ — Diable..., je suis trés content do ne devolr
| jamais éprouver ce sentiment-F.
| —Tu Péprouverais tout comme un autre
| dans de certaines conditions.... Jean! Si ti
| €tais marié, par exemple...
s fucore une question sur laguelle nous
{ n’allons pas étre d’accord. mon bon Fernand...
lje le crains.
— Pourquoi ?
— Il est entendu qu'aussi peu connaissenr
inge, qu'en amour sérieus, je parle a
| nture ; mais il me semble que’ si j'étais
| ma et que ma femme...
| — Et que ta femme t’ait trompé... voyons,
tranchons le mot.
| —Eh bien! ou jaurais motivé par ma con-
duite l'infidélité de ma femme..., et alors; je
n'aurais rien i dive...
— Rien i dire ! Comment, rien i dire?
| — Laisse-moi donc continuer, Fernand : s
| au contraire, je n’avais pas 1égitimé cette tra-
| hison, alors ma femme se serait conduite comme
une misérable, et je n'aurais pour elle que du
mépris,
—Mais son complice, son infime complice !

|
1
|
|
|
|

dignominie...! tu ne voudrais pas 4 tout prix

| venger ton honneur dans son sang ...

— Allous, mon pauvre Fernand, te voily en-

j core i exagérer...

— Je n'exagére rien... Oh ! non !
— Voyons, pour une raison ou pour une

, autre, je rends ma femme malheureuse: ollo

prend un amant; elle a tort. soit ; mais son
tort n'excusant pas le mien, ce que j'ai de
mieux i faire, ce me semble, c'est d’éviter'le
scandale qui retomberait autant sur moi que
sur ma femme,

— Mais son somplice... encore une fois...
son infime complice ?

—Son complice ?... Je ne lui en voudrais
pas le moins du monde i ce pauvre garcon,
parce q'il ‘aurait fait comme tant d'autres,
comme tu as fait toi-méme, charmant scélérat.
en mainte occasion sans doute,lorsque tu as eu
& consoler des épouses malheureuseset perse-
cutées, car je suppo que c'est [ ee que tu
appelles des amours sérieux ?

— Mon cher Jean, nous parlons en général :
tends que si tu te voyais indignement trompé

ar une femme que tu chéri i laquelle tu
v'aurais donné que des preuves de tendresse
tu serais furienx, oui, tu te battrais Jusg
mort avec le séducteur de ta femme, Finfime
qui aurait détruit ton bonheur. qui t"aurait
honoré !

— Déshonoré ! Pardi non - J& me crois-aus-
si‘chatouilléux que personne sur le vrai point
d’honneur, mais Je ne croirai jamais mon hon-
leur engagé ou seulement effleuré, parce

qu-une femme que j'aurai erue digne de mon
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attacheme sera conduite envers mol com- [ semblent se esniredire.s, K tu-_:c;. sons al-
5 ler 11.\1-‘ loing 1o fils du n s 1... Jean de
bondit avec ton | Be 4 P
| lui - afsst & 1o
Mme Raymond: entra | comme son pére,fiis des gens !
i : | — Non, certainement; ch Albine;.. E\I:jr:
onsienr Duplessis; je crains qu'un ])lln pauvre ami est :!c;sp;‘.-!ﬂ d’actions pareilles. je
en ne fatigue mon fils; Ji ais senlement- vous dive que par uiie «ds
2 ment pour vous renvoyer... 285 CO : tions bizarves, d je vous !Jf:i"—
reprit Jean, j'y consens, ma : eure, Jean, touten étantle
1 que-tu me laisseras me le- |leur des hommes,. cependanfe. il y a un
.... 11 faut, du moins, que |de sa \'i' < qui...
¢ pr résente i sa fernme. | — Pourquoi w’achevez-yous
is;.. trés sage d’iei i ce soir, — — Eh inw.‘ il ¥y a un coté
Ravmond en souriant, — peui- | ment dépl |:11h.? ;- (que je me demande
-fious consentir 4 ta dmmm" esse comment un homme, d’ailleurssi dis
-yous, monsieur Duplessi ¥ ptut se dégrader & ce point...
y pas, madame, avoir d'avisac — Se dégrader... et comment ? :
‘fzu'i}ﬂ de voir gque Jeana encore | ——En allant . choisit ses affections pasnd
pent-étre ne sermit-il pas prudent | d'indignes créatures
: ‘ Albine me regarda trés surprise, i
mets du coté de : naivement :
ami:.. — De quelles affections?de quelies ceéatis
un* moyen-terme, — dit - Mme ir\w voulez-vous parler? 3
son fils ; —si d’icl 4.ce soir ta fié i 2 snis ‘heurenx, ma rhnr DM ]
1" te permettrai de te lever une | yous ne m’ayez pas compris; je voms i
s diner, pour que-M. Duples- | seulement qu'en se'dégradant de'la sortéy J ez
& te |n:- senter i ~.| femme... | prouve qu'il a la plus défestable opinien 'des
Nlons, soit,—dit Jean;—je n'ai pas de | femmes et quil les méprise profondément.
: s étes deux contre mof: Seule- | =—Vous mlaviez dit qu’il_i-lu wtraif sa merf}?
\Iu'm condamné i rester au lit, je | —Etj je vous al dit vral...; sa mereé esg o
s Fernand vienne me fenir un peu | tous égards :.1;1'1 de r“‘1|e idoliitrie. o
¢'est nne compensation qu’il me | — Alors; :luex_lu.\ sont les u\n_nnt_’a qu'il mé-
| prise 7 Pourquoi les méprise-t-il2 :
snis i Jean de faire ce qu’il me de — A Dieu ne plaise que j'éclaire votredgno-
je le ldissai seul avee sa mere. ﬁmnu- sur ce point. y 3
— Comme vous voudrez... je-n’y tiens;pas:
XXXIX. | mais, @’ aprés vos paroles si vagues gquelles
| soient, j'éprouve une sorte de mésestime pour

sorti de cliez Jean Raymond la mort | votre ami. _ ;
ceeur, presque ¢ .3/ de la légereté | -—J'en serais aux regrets, car jo vous répe:
parle de ja M-*I'- des maris |te: Jean de Berteuil est un homme d'l; n-
Pentrevue qui a e lien ce | neur...; seulement, au lien d’'une mésestime
ontré Jean pour | que rien ne justifie... il serait boni& que  vous
ait 1:1‘:‘.&,11-:;\-t-m. \ ussiez avec lui, quoique fort pelie... d'une ex-
autant q possible conjurer le dan- | nunv réserve, ainsi que je vousy ai-déja t‘J:-
je 1-m]un~.n1~' je me suis rendu chez |gagé, en vous signalant ce quil pouvait y avoir
:Ln ‘m" ridi de hmm dans une -mp umude familiarité...
11191' que je
sSer . aveo

bine, pardennez-moj d'insiste:
sur les cons s que jé vousdonie. Vo-
5t seul'me guide. S1 VOUS Savioz € agpc
dre sollicitnde je veillessurwous, Sul
bonheur, vous ne vous ¢étonneriez pas de
_ont. souvent de tristes néce re
en certaines cir — Elles m'ét

trés bienveillax s | suivrais pas MOIDS...

le commerce ha el} “=—Oui, mais en m ed

& ne les en

est de ces gens-R... II | sincerement, n'est-gs pas .

. 3 8 volr Gance !
deux natures... qul | Je tiens tant a votre confiance :

C

4

¢
P
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tue : il serait douc de votre bon gofit ordinaire

—Enfin... ce qui vous fr appe...; €@ qui vous, de faire une toilette trés simple.

fait réfléchir... vous donne 2 penser.

— Que voulez-vous qui me freppe?

— Voyons, chére petite sauvage, nous vi-
vons ici comme des solitaires, n'est-ce pe

¥ eomme d’heusbum solitaires?

— En
—+#Nécessairement, la pensée de vivre dé-
sormais en intimité avec des étrangers a di
vous faire réfléchir ; quel a été, chére Albine,
le résultat de ces réflexions?
& — Mais, je vous l'aidit, cela me paraissait
t ennuyeux.
— Ennuyeux ? passe encore pour le mar-
1is et pour la marguise quoigue celle-ci
soit une femme des plus nguées; mais —
ajoutai-je en souriant d'un ton trés déta-
:

hé, — mais ils ont un fils, fort beuu garcon,

%ﬂ!’{‘ ntheése, a f'lll sa convalescence donne

— Mais, mon dieu, je m’habillerai comme
je m’habille toujours, pour diner...

— C’est ce gue je voulais vous dire, ma cha-
re amie... Ef tenez, vous avez, entr'autres, une
certaine robe carmélite...; et sl vous m’en
CrOyez...

— Ah! oui, une robe affreuse, qui m’habil-
le comme un sac. N'ayez-pas peur, je ne la
mettrai pas; je 'ai donnée 4 Mme Claude.

— Vous I'avez donnée, cette jolie robe ear-
! mélite ? Ah ! tant pis!
| —Jolie, cette robe? Vous m'avez dit vous-
| méme qu’elle m’allait horriblement mal.

— Alors..., je me trompe, je confonds; mais
| gquelle que soit votre robe, vous n’en serez p-m
| moins toujours charmante, chere Albine...Si
je nele vous dis pas plus’ souvent..., ¢’est pour
ne pas blesser votre modestie, une de vos; plus

un petit air des ph.- intéressang, des plus ro- |
’_.,anesqun;\ ; je vous en préviens afin que vous

ne restiez pas stupéfaite i la vue du bel étran-
ger.
— 11 est done d’une beauté remarquable ?
— Pas du tout, chére amie, je plaisante
de Jean n'a rien de remarquable ; quel-

Mon régisseur est venu m'entretenir de
quelqiwa‘ effaires urgentes, une somme 4sSéz
| censidérable 4 payer, ce qui me génait beau-
[ coup, par parenthése; et j'ai quitté ma fems
| me.

onnes méme Ini trouvent Vair dur et |

*n pvu commun. Mais parlons sérieusement et
franchement, allons, gentille petite amie, a-
youez qu'il ne vous déplait pas d’avoir un jeu-

/3‘.\? et .‘H!‘H(Jbu_ garcon pour compagnen de notre

tude T hein !
— Je ne saiz en vérité pourquoi vous vous

obstinez ainsi 4 me parler de votre ami... Je ne |

pas, 1l m’est trés indifférent.

1ere amie, nous causons de nos hotes; |

rien de plus naturel. Ah! joublinis de vous

prévenir que ee soir Jean de Berteuil passera |

probablement quelques momens auprés de

— Comme vous voudrez.
— Cela ne vous contrarie pas’?
— @cla m’est égal.
rez franche ! avouez que cette distrs

| J’ai attendu la soirée avecanxieté. A diner
Mme Raymond m’a dit en souriant gu'elle ne
répondait pas de Jean, si nous ne lui acéordions

s une demi-heure lorsque nous serions sor-
tis de table ; ce moment arrivé, nous sommes
rentrés au salon.

Telle u done été la premiére entrevue de
ma femme et de Jean; je ne veux omettre
{aucun détail; j'y trouveral peunt-étre d'utiles
| points de repére p‘)ur I'avenir :

Les s lequel nous nous sommes
| réunis, s'ouvre sur la cour d’honneur : il est

éclairé par deux croisées, que la beauté de la
\ stlil‘t]l" ar I 1 C ':isE‘l‘ ouvertes; entre ces
I ve une causeuse o Albi-

elle

tion vous sera agréable... que vous ctes ‘assez |

curiense de connaitre Jean de Berteuil?
—Je vous assure, je vous répéte que

sera fort iuriili?:rvir : vous avez ici des a-

s, il fant bien que je les+ puisque vous |

le voulez.

— Mon J)»
1ce pour les

je vous

Fernand Dup lo ssis. — Neo 5.

garnie de
découvrait
|

| ne de ma

colic {l‘U.‘
e la-

| =
| server sdns £tre remarqué
Soit que la timic




130 SEMAINE LITTERAIRE

augmentes par lattente d’un nouveau visage,
solt quellle ressentlt une émotion secréte, je
femarqual que son sein se soulevait. plus rapi-
dc‘me_m que de coutume. Charpentier, debout
, pres de la causeuse, adressait quelques paroles
a ma temme: elle lui répondait dun air con-
érr{m-b. sans oser lever les yenx sur lui. Sou-
a ]l o+ =0 o c - -
R:ln, s’.Lrpal_t?, dun .,:Elou s'est ouverte, et Mme
aymoud est entrée avec Jean, qu'elle était
allée chercher.
Maloré moi, i*ai 6té Franns
l\IJIElf, oL, j'ai été frappé du touchant ta-
1i:geuu qwoffraient, ainsi réunis, la mére et le
5.
Mme Raymond, vétue de noir, selon sa coul-

tume, donnait le bras A son fils qui s’y appuyait
!egermurr.i’;, Sa faiblesse étant grande encors,
il marchait Jentement et un peu courbé; i
ch.aque Dpas sa mére, tous en le soutenant, je-
tait sur lui un regard de tendre sollicitude. Dés
qu'ils entrérent, Charpentier alla vivement
prendre Pantre bras du fils de Mme Raymond.
afin de le soutenir aussi. :

Jean était fort pale, la langneur qui succéde
aux acees de fievre voilait T'éclat ordinaire de
ses grands yeux noirs; ses cheveux, naturelle-
ment bouclés, encadraient son visage et soa
cou, aussi bien attaché que celui d'une statue
grecque, et laissé presque nu par un neceud
fiottant d'une éiroite cravate noire; une lon-
gue et amnple robe de chambre de couleur fon- |

o B o o e Lduleonce, et
: s’appuys: oujours sur sa
mere et sur Charpentier; — ma seule excuse
d oser paraitre ainsi devant vous, est Pamitié
qui nous lie, Fernand et moi, depuis Penfan-
ce ; il est pour moi presqu'un frére. Permet-
tez-moi de vous traiter un pem en sceur...

— Ma femme te lo perme® et i aussi,

| — dis-je & Raymond, voulant épargner & Albi-

ne embarras de répondre.

Puis, montrant & Jean le canapeé :

— Allons mon ami, assieds-toi Ia; ne fais
pas de facons ; ne sommes-nons pas ici en fa-
mille? N*es-tu pas un frére pour ma femme
et pour moi?

Jean, aidé de sa mére, qui prit_ensuite pla-
ce a coté de lui, se coucha & demi sur la cau-
seuse. Charpentier approcha un fauteuil pour
Albine, prés du siége de Mme Raymond. de
sorte que de ma place, od je retonrnai m’as.
Seolr, je voyais Jean bien en face et Albife de
profil. Charpentier s'assit 4 coté de la causeu-
se, et I'entretien suivant commenca entre nous
cing. ‘ ;

XL.

.
L 8

. J’ai lu beaucoup de romans, et presque tou-
Jours le héros et I'héroine sont mis en présen-
ce et en rapport par quelque péril auquel la

P s s e : :
€e Penvelloppait entiérement, et marqualt sa | jeune étranger soustrait, an risque de sa vie
1

taille par une cordeliére de soie; ce vétement,
presque trainant, semblait grandir encore sa
stature robuste et elevée; il Ini sevait i
merveille, on anrait dit un des nobles et piles
portraits de Van-Dyck ou de Rembrandt, des-
cendu de son cadre.

En ,Mm’avancant 4 'encontre de Jean, je ne
perdais pas Albine de vue. Elle s'était, & I'ap- |
proche de mon ami, levée en rougissant, la
compassion peinte sur le visage, mais n'osant
i'egarder mon ami en face. Lui, avec sa fran-
chise ordinaire, me jeta un coup d'eeil expres-
sif pour me dire combien Pextérieur de ma
femme lui plaisait.

A.pr.é.:' un instant de silence, Albine s’adres-
sa timidement & Mme Raymond, en Iui mon-
irant du geste la causeuse qu'elle occupait un
1nstant auparavant.

la ng:lle inconnue ; en me rappelant la conver-
sation de ce soir, je me dis qu'il est des éve-
nemens moraux, qu'il est des simples caunse-
ries capables d’'impressionner peut-étre aussi
vivement l'imagination d’'une femme, que les
incidens les plus romanesques.

Rlli&_ﬁ:-je ne pas m'étre trompé.

Voiei presque mot pour mot la conversation

me.

Jean Raymond (i ma femme). —Je disais
tantdt & Fernand, madame, combien il devait
se trouver heureux ici. Sans parler du bon-
heur de partager cette solitude avec vous, il
doit trouver tant d'attrait dans la vie des
champs, grices aux intéressantes occupations
qu’il s’est erées.

Albine.— M. Duplessis et moi nous aimons

— Madame si monsieur votre fls < .t oot ;
adame 1 monsleur votre fils se met- | en effet beaucoup la campagne, monsieur.

i1t a cette place... Ilse trouverait peut-étre

plus & son aise... | t

Mme Raymond.— Etcela fait votre éloge 3
tous deux. Les personnes qui ne peuvent vi-

— Combien vous 6étes bo s S [ 2T e "
n vous €tes bonne, madame, — |:¥re que de la vie factice des villes ont la cam-

reprit Mme Raymond. — J'accepte votre of
caron a surtout recommandé 4 mon fils de res-

e | pagne en horreur !

Moi. — Et puis, avouez, madame, que les

ter toujours demi couché a L . . =
;Sc:l_—"dl_‘““rlﬁ-_ .'-1';1@1 f}rﬂa.l:.... Ila f‘allu son vit | populations rustiques valent cent fois mienx
SiF ae vous remercier de votre aimable hos- que les populations des villes..., toujours en-

s B : 3
pitalite, pour que je me sois permis de lo pré- | vie

senter avjourd’hui... Mais vous aurez com- |
: |

, toujours haineuses...
(,-narpg.: c‘:f',—Q[}G— vonlez-vous, monsieur

qui, ce soir, a eu lieu en présence de ma fem-
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Jean. — 1l est si excusable d’envier le su- |
perflu..., lorsqu’on n'a pas le nécessaire. |

Moi. — Mais, mon cher, c¢’est toujours une
trés mauvaise passion que l'envie.

Charpentier. — Avouez du moins, monsieur
Fernand, qu'un pauvre homme sans asile doit |
éprouver une tristesse amere en passant, le |
soir, devant un hotel tout brillant de féte et
de lumiére ?

Moi. — Sans doute; mais que voulez-vous, |
¢’est un malheur; on n’y peut rien. |

Mme Raymond. — Mais il y a tant d'autres |
contrastes poignans auxquels on pourrait quel- |
que chose. Ainsi tenez, monsieur Fernand, |
au risque de paraitre dire une puérilité, je |
yous avoue que je me révolte toujours en son- |

sons que comme aux Etats-Uniis) par exemple, v
chacun puisse avoir A trés peu de frais, grice
A P'immense développement de I'agriculture
et aux abondantes productions de notre pays,
une alimentation saine, abondante, de bonne
viande, d’excellens poissons, de mer et de ri-
viere, du gibier, des fruits...; la gourmandise
devient & la portée de tout le monde.

Jean, riant.— Et la longévité humaine y
gagnerait, et alors on atteindrait 'dge de pa-
triarches.

Moi. — Allons done ! fou que tu es!

Jean Raymond.— Je parle trés sérieuse-
ment; de savans médecins ont prouvé que
plus la nourriture est agréable, succulente et
variée, plus nos jours se prolongent. — A Al-

2 - T | i >
geant & ces monceaux d'or et d'argent Etalés i bine, gaiment: — Vous voyez, madame, que
aux yeux des passans, chez les changeurs; | yous pouvez étre gourmande en toute séeuri-

n'est-ce pas pour le pauvre quelquefois une |
tentation terrible... et toujours une ironie |
cruelle, que la vue de ces richesses? Combien

ces trésors, s’en vont méditant quelque crime
ou maudissant leur destinée !

Moi. — Certes, madame..., votre réflexion
me frappe... ces exhibitions ont leur danger...

Jean, a Albine. — Ah ! madame, n’est-il pas
vrai, que de Tantales & Paris ! Jusqu’a ces pau-
vres enfans déguenillés, haves, affamés, dé-
vorant des yeux ces trésors gastronomiques
étalés chez les restaurateurs en renom !

Albine. — C’est vrai, monsienr... pauvres
enfans...

Moi.—Je dois te déclarer, mon pauvre
Jean, qu'en parlant de gastronomie, tu mar-
ches sur un terrain bralant...; oh! mais bri-
lant comme les fourneaux de Véry... Ma fem-
me est trés gourmande...

Jean a Albine, qui a rougi d'un air contra-
rié. — Vraiment, madame ?

Albine, se trourant de plus en plus embarras-
sée. — Monsieur... e’est une plaisanterie de M.
Duplessis.

Jean, souriant. — Oh ! ne vous en défendez

* pas..., yous avez parfaitemeut raison, madame.
Aprés tout, le bon Dieu a créé les bonnes cho-
ses pour étre mangées; et puis, est-ce qu'il
aurait soigné, je dirai méme care avec tant

d’amour, ce délicat appareil qui s’appelle le |
sens du gout, si I'homme était destiné ne |
manger que des alimens insipides ou grossiers?

Ce qui est le mal, n’est-ce pas, Fernand? ¢’

quwil o’y ait gu'un trés petit nombre de per- pl
sonnes qui puissent &tre gourmandes, tandis
que tout le monde devrait pouvoir se donner |

ce plaisir.
Mot. — Oh !... tont le monde...
Jean. — Certainement... Pourquoi-pas?

Moi.— C'est un paradoxe tout comme un | ture et de la poésie?

aufre...

en est-il qui, aprés avoir longtemps contemplé |

té de conscience...

Moi. — Mon cher Jean, nous différons com-
plétement d’opinion... Il est, je crois, dange-
reux, de donner aux gens des besoins qu’ils

{ n’ont pas, ou de leur faire connaitre, ¢’est-i-

dire regretter des jouissances qu'ils ignorent.
Ainsi, nos laboureurs mangent tre allégre-
| ment leur pain de blé noir et leur fromage
dur, ils boivent de 'ean par-dessus; pour eux,
leg pain de gruau, les émincées de faisan aux
truffes et le vin de Clos-Vougeot, c'est ’Alco-
ran; en sont-ils plus malheureux ?

Mme Raymond. — Comment, monsieur
Duplessis, vous croyez... et ici je ne’ parlerai
| plus de la gourmandise, je généraliserai... Vous

croyez qu'il est sage, quil est juste... qu’il est
humain, de laisser & jamais la plus grande par-
tie de nos semblables, dans la compléte igno-
rance des jomissances qui sont le privilege du
petit nombre, et surtout des jouissances intel-
lectuelles, dont nous faisons nos délices, nous
autres que I'éducation a perfectionnés ?

Moi. — Certainement, madame... Car
enfin ces jouissances intellectuelles..., par
exemple, nos paysans les ignorent...; done ils
n’en sentent pas le besoin.

{  Jean Raymond.— Mais, mon ami, ce be-
| soin, notre devoir 4 nous, plus éclairés, n'est-
| il pas de le sentir pour eux ?

Moi.— A quoi bon? Ils sont heureux sans
cela.

Jean Raymond. — Fernand, tu es sensible
| & la musique, n’est-ce pas? Un bean tableau
ait A ta voe, un beau livre plait & ton esprit.
Moi. — Certes... Ou veux-tu en venir?
Jean Raymond. — Suppose-toi élevé dans
| une déplorable ignorance, comme l'enfant d’un
| des pauvres paysans dont tu es entouré, jomi-
| rais-tu des charmes de la musiqne, de la pein-
7

Moi. — Non... Mais comme musigue, pein-

passion, n’est-ce pas, d'un pauvre : | 3 > . .

[ Clérl‘]-" ¢e pas, d'un pauvre malade?... | Fernand, c’est qu'aussile luxe des villes offre

- baiqca;{;ll]n~lnf.m’- madame, répondit Albine | anx gens qui manquent souvent de pain un si
e ) SRk cruel contraste avec lewr misére..,

Cha?pén!iér — Ecoutez done, monsieur Du- | ture et poésie seraient I'inconnu pour 1111 PO
plessis, Jean n’a pas tout A fait tort. Suppo- | je ne sentirais pas ce manque de jouissance;




